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Annotasiya. Gorkamli Azarbaycan yazigisi Anar 6z yaradicih@nda dafalarls “Kitabi-Dada
Qorqud” eposuna miiraciat etmigdir. Yazigimn “Dada Qorqud” yaradiciliginin asasinda “Da-
da Qorqud” povesti durur. Bagqa sozla, “Kitabi-Dada Qorqud” eposu onun yaradicihifinda
hom usagqlar tigun badii-kutlavi formada islanmis, miallif cpos asasinda ham povest yazmus,
ham da kinossenari (6ziiniin adlandirdig kimi “kinodastan”) islamigdir. Anann biri-birin-
don aynlmaz olub, aslinds, bir “biitdv asari” (vahid yaradiciliq hadisasini) taskil edan bu ya-
radiciliginin markazinda “Dada Qorqud” povesti durur. Sslinda, vahid bir asar olub, kinoda,
sshnada mixtalif versiyalan islanmig bu yaradicihi@in gox ugurlu taleyi var. Hamin asarlar
Azarbaycan va rus dillarinds Bakida va Moskvada dafslarla nagr olunmugdur.
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Abstract. Famous writer of Azerbaijan, Anar addressed a lot of times to the epos “Kitabi
Dede Gorgud”. The writer has created his story “Dede Gorgud” on the base of literary works
dedicated to “Dede Gorgud” topic. Otherwise, story of “Dede Gorgud” was used in the form
of mass culture, story and filmscript. In the creativity of Anar central place is taken by story
“Dede Gorgud”. In fact, this work was developed in different versions or the cinema and
stage, and has a very successful fate. These works many times were published in Azerbaijani
and Russian languages in Baku and Moscow.
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Giris / Introduction

“Kitabi-Dada Qorqud” Azarbaycan ictimaiyyati, kiitla, xalq figiin ta-
ninmalidir. Man bu baximdan Anarin xidmatlarini xtisusi geyd etmak ista-
yiram. Mana bela galir ki, biz bu giin mtiayyan zaman kegandan sonra Ana-
rin bu sahadaki axtariglarina, xidmatlarina daha da yiiksak qiymat vermali-
ViK',

Umummilli lider Heydar Oliyev

“Har hanst xalq — adabi irsi na qadar zangin olsa da bir, ya iki asas
kitaba, tamal kitaba, Ana kitaba malikdir. Bela bas kitab xalqin varligin
an dolgun va bitkin sakilda aks etdirir... Xalqimizin sah asari, Ana kitab
Dada Qorqud dastamdir .

Anar

Anarin 1969-1972-ci illards yazdi “Dada Qorqud” povesti ila “Kitabi-Dads Qorqud” milli
adobi disincada milli dzinitasdiq, milli oyanig va dirgalis qaynag kimi taranniim olunur. Anarin
yaradicihg milli adsbiyyatimizin xususi sahifasi oldugu kimi, “Kitabi-Dada Qorqud” eposu da
Anar yaradicihiginin xususi sahifasidir. XX asrin 70-ci illorindon Azarbaycan nasrinda “Dada Qor-
qud” motivlari asasinda yeni bir tendensiya da 6ziinii gostarmays baglayir. Bu, eposun obraz va
ideyalanndan milli 6zinitasdiq vasitasi kimi istifado edilmasi idi. Homin istigamatin asasi
gorkamli Azorbaycan yazigisi Ananin yaradiciliginda qoyulur. Anar “Kitabi-Dado Qorqud” das-
tanlarina baglanmasinin bir sababini da bela agiglayir: “Dastan: ilk oxudugumda 13-14 yagim olar-
di. Man bu asori bir film kimi qavradim. O zamanlar kino il> maraqlanacagimi, bu yénda tohsil
alacagim, film ¢okacayimi aglima belo gatira bilmazdim. O ucsuz-bucagsiz gollari, bozqirlan, at-
lari, ¢adirlan bir {ilm kimi gozlarim 6niinda canlandinrdim”.

9sas hissa / Main part

Eposu “Azarbaycan xalqinin sah asari, Ana kitabi” adlandiran yazigi iigiin “Dado Qorqud”
dastan, aslinda, sirli-sehrli bir dinyadir. Anann “Kitabi-Dada Qorqud” eposuna elmi marag ila
badii maragi mozmun va ideya baximindan qovusuqdur. Eposa bagdan-baga milli ideyalarla
stislanmis mohtagam abida kimi yanagan Anar onu 6z badii yaradiciligina gatirmakla, aslinda, das-
tandan milli dusincalarinin ifada vasitosi kimi istifada etmigdir.

Mithiti ilk névbada silkalayan asara qoyulmus epigraf idi: “Oy eli olan xalq idim, elim indi
han.n? 0Oz xaqami olan xalq idim, xaqamm ham? Orxon yaulan. “Giiltakin abidasi”. Tiirk tari-
xifun ulu haqigatini ifads edan bu epigraf bir tarafdan Azarbaycan diviatinin miistaqilliyinin
alindan alinmasinin agiq-agkar bayan idisa, o biri tarafdan asarin mazmununun xalqinuzin tap-
danan, tahrif edilan ulu tarixi hagigatlari ila bagh oldugunu bildirirdi.

Anar yazir: “Kitabi-Dada Qorqud” Azarbaycan adabiyyatinin, xalqimizin yaradici dithasinin
an boyik va ilkin ifadasidir. “Kitabi-Dade Qorqud” xalq hayatinin an erkan dévrlarini saysiz-he-
sgb;nz tsfsnﬁan, aynntilan, calarlan ila aks etdiran bilgilor toplusudur, biitov bir dévriin heyrane-
dici 7,'ang.mljya malik ensiklopediyasidir. ©n gilgin ehtiraslann va inca hisslorin, an xafif duygula-
nn, ziddiyyatli insan miinasibstlorinin va zarif tabiat tasvirlarinin, igidliyin va comardliyin, xaya-
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patin va satqinhifan, mahabbatin va 6lumin, qgazabin va gilisiin, sadligin va slomin qaynayib-qa-
ngdi bir dinyadir, Dada Qorqud dinyas:”. . B

Artiq émriniin midriklik dovriina gadem qoymus Anann “Dada Qorqud” yaradicihgy, aslin-
da, onun “Dada Qorqud” disiincalorinden baslanir. Bu dustincalar isa bir mohtagam “an”la bagli-
dir. Homin “an” yazig1 Anann “Kitabi-Dada Qorqud™ eposu ila ilk tamisliq anidir: “ Xamm hey. Bu
ilk s6zlari oxuyan giindan Dads Qorqud dinyasina daxil oldum. O uzagq illardon bari Dada Qorqud
mani ovsunlayib va heg vaxt bu afsundan, sehrdan, tilsimdan gixa bilmayacam. Har beg-alt ildan
bir dastanin Azarbaycan, tirk nasrlarini oxuyuram va har dafs o manimle manim yagimda olan
adam kimi damigir, har dafo ondan indiyanacan esitmadiyim sozlari esidiram, har daf> “Kitab da
bunacan gormadiyim, duymadigim gozalliklar, darinliklar, dayarlar tapiram.”.

Anann “Dads Qorqud diinyasi” asarinds Azarbaycan xalqinin minillar boyu yasadigi dogma
torpaginda “yad”, “galma” oldugunu asaslandiran “rasmi tarixi” mohz “Kitabi-Dada Qorqud” das-
tammn milli haqigatlari ila ifsa va inkar olunur. “Kitabi-Dads Qorqud” tariximizin tamal masalasi
— Azorbaycan xalqinin mangayi va maskani masalasiylo birbaga baglidir, daha dogrusu, bu masalo-
larin tam daqigliyi ilo agilmasi ugun an etibarli manba va maxazdir” — deya bayan edan muallif
eposun Azarbaycan tarixi tigiin iki muhiim va taleyukli shamiyyatini gostarir:

1. “Kitabi-Dada Qorqud” Azarbaycan oguzlanmin asaridir va Dada Qorqud oguzlan Azar-
baycan arazisinda maskun olan azarbaycanlilardir. “Kitabi-Dada Qorqud”un Azarbaycan tarixi
iigtin an boyiik, an 2sas va an birinci xidmati bundan ibaratdir.

2. “Kitab”n ikinci xidmati isa ondan ibaratdir ki, Dada Qorqud oguzlannin, yani Azarbay-
can arazisinda yagayan oguzlann gadimliyi, bagqa sozla desak, “Kitabi-Dada Qorqud”un gadimli-
yi” — bu torpaqda yasayan azarbaycanlilarin bu torpaqda yasamalarinin ¢ox uzaq tarixina an tutarh
dalildir”. Alim Anarin sonralar (1985-ci ilda) “Dads Qorqud dunyasi” adli elmi asarinds tarixi da-
lillarla ortaya qoyulan milli 6zuniitasdiq haqigatlari ondan daha 6nca (1970-1973-cu illor) yazigt
Anarin “Dada Qorqud” povestinin badii ruhunu tagkil edirdi.

Dastanda Dada Qorqud — miiallif-obrazdir. Eposun obrazlar sistemi “Biitin obrazlar +
Miiallif-obraz Dada Qorqud” kimi ikigath prinsipla qurulmugdursa, povestin obrazlar sistemi isa
igqath quruluga malikdir: “Biitin obrazlar + Miallif-obraz Dada Qorqud + Miiallif-obraz
Anar”. Anar “muosllif-obraz” Dada Qorqudun cposdaki funksional strukturunu povestds oldugu
kimi saxlamigdir. Dada Qorqud ham sujetin iginda, ham da fovqundadir. Anar 6zl da povestin
matninds igtirak edir. Lakin onun istiraki matnin qurulugunun sijet qatinda deyil, imumi matn sa-
viyyasindadir: Dada Qorqud ham sijetin iginda, ham da fovqinda oldugu kimi, Anar da ham mat-
nin iginda, ham da fovqundadir. Onun matnin qurulugunu tagkil edan elementlarin hamisi kimi 6z
“mona vilki” var. Bagqa sizla, yazigi Ananin ilk baxiyda “Kitabi-Dada Qorqud” eposunun sada-
¢a badiilagdirilmasi tasirini bagiglayan povestinin an asas va baglica 6zalliyi ondan ibaratdir ki,
burada “matnin miiallifi” Anar eyni zamanda matnin poetik qurumunun struktur elementi —
obrazidir.

Anann “Dada Qorqud” yaradiciliginin asasinda “Dada Qorqud” povesti durur. Bagqa sozls,
“Kitabi-Dads Qorqud” eposu onun yaradiciliginda ham usaglar iigiin badii-kitlavi formada islan-
mis, miallif epos asasinda ham povest yazmig, ham da kinossenari (6zinin adlandirdigy kimi: “ki-
nodastan”) islomigdir. Anann biri-birinden aynlmaz olub, aslinda, bir “butov asari” (vahid yaradi-
ciliq hadisasini) tagkil edan bu yaradicihgimn markazinds “Dada Qorqud” povesti durur. Oslinda,
vahid bir asar olub, kinoda, sahnada miixtalif versiyalan iglonmig bu yaradiciligin gox ugurlu tale-
yi var. Hamin asarlar Azarbaycan va rus dillarinds Bakida va Moskvada dafalarla nagr olunmus-
dur[1;2;3;4;5;6;7;8;9]. i

“Kitabi-Dada Qorqud” dastanlannin sijet-kompozisiya qurulusunu aks etdirsn elementlari
3sara {izvi insiirlar kimi daxil edan Anar povestin asas sijjetini cposun ilk boyu-lai “Dirsa xan
oglu Bugac” boyunda oldugu kimi Bayandir xanin maclisi ila baslayir. Ug ¢adir qurulub: ag, qir-
miz1 va qara. Ag — oglu olanlar, qurmuzi qiz1 olanlar, qara — évladsizlar igiindiir. Biz burada musl-
lif diigiincasinda modellagdirilmis ilk yaradici amaliyyatla garsilaging: eposdan farqli olaraq Ba-
yandir xanin vaziri var va bu, bizim eposda Dag Oguzun baggisi kimi tanidigimiz Alp Aruzdur.
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Baybura va Baybecan da qonaqliga galirlar. Alp Aruz Boyburani gara gadira 6tiiriir. Bayby.
ra kiisiir, inciyir, amr (buyruq) Bayandir xandan olsa da, onunla Alp Aruzun arasinda konfliktin
asast qoyulur. Eposda biz bu konflikti 6vladsiz Dirsa xanla Bayandir xanin arasinda goririk. La-
kin Anar asarda Dirss xan1 Baybura ilo avaz etmakls galacakds dogulacaq Beyrayin obraz faallig.
nin va asarin konfliktoloji dinamikasindaki rolunun asaslanm qoyur.

Baybura evina qayidib, arvadi Ayna Moaloyin maslohati ils fogir-fiigaraya chsanat edir ki,
Tann ona 6vlad versin. Baybura ila Baybecan ovda olarkan Ayna Malayin oglan dogmasi xabarj
galir va baylar 6z 6vladlanni begikkartma niganlayirlar.

Anar Dirsa xani Baybura ila avaz etdiyi kimi, onun oglu Bugaci da Qazanla avaz edir. Qa-
zan Bayburanin qurdugu maclisda zancirini qinb qagmig bugani 6ldiirir va Dada Qorqud ona ad
(Qazan) qoyur. Bayandir xanin qiz1 Burla ila Qazan evlanirlar. Eposda onlann oglunun adi Uruz-
dur, povestds isa Tural. Biitiin bu addayismoalor muollifin diigiindiiyii poetik sistem daxilindadir,
Eposda on iki boyda carayan edan va bir gox hallarda biri-birini tasdiq etmayarak ziddiyyatlor —
anaxronizmlar yaradan sijet va obrazlan Anar miiasir nasr tohkiyasinin vahid siijet xatti igorisina
salir. Bu baximdan, eposda ovgu Bakilin oglu Omrandirsa, povestds — Qaraca Cobandir.

Bu obrazlann har biri ona musllif tarafindan verilmig xarakters malikdir. Masalon, Qaraca
Coban cposda goban ziimrasina mansubdur. Onunla Qazan xan arasinda ictimai barabarsizlik var:
onlar sosial iyerarxiya nardivammn farqli pillalarinds dururlar. Dastanda Qazan xan takbagina evi-
ni quriarmaga gedarkan Qaraca Cobanin ona kémok ctmasini mohz bu sosial barabarsizlik (bay-
raiyyat) modeli baximindan 6zii tigiin askiklik sayir. Anar isa povestda sosial iyerarxiya modelin-
don tamamila imtina ctmigdir. Burada Qaraca Coban tamamils niifuzlu bir adamin — Oguz elinin
kesikgisi Bokilin ogludur. Povestdo do Qazan xan tokbagina evini qurtarmaga gedarkon Qaraca
Cobanin ona kémak etmasini istamir. Lakin yazig1 bu imtinani sosial barabarsizlikla yox, o dévriin
cangavarlik kodeksi ilo motivlondirir. Qazan xan “Artig-askik danigma, Coban, — dedi, — 6ziima
1o golib ki, monim evimi san qurtarasan” [4, 5.61]. Burada Qaraca Cobana qarg1 heg bir yuxandan
agagl baxmaq, bayanmamak prinsipi yoxdur, sadacs olaraq, miallifin gergaklagdirdiyi badii kon-
sepsiyaya gora, har igid 6z savagina birinci 6zii getmolidir, sonra el kémaya golmolidir.

Osardaki har bir obrazdayisma belaca muallif badii konsepsiyasinin yukunu dagiyir. Masa-
lon, eposda Alp Aruzun Basat adli oglu varsa, povestda o, évladsizdir. Anar, belolikls, Basat
moatndon gixarmg, lakin onun dastandaki asas funksiyasini Beyraya vermigdir. Eposda Tapagézii
Basat oldurirsa, povestda Tapagoz Bayburanin oglu torafindan oldirilir va bu qahramanliq onun
Beyrak adini almasinin motivini tagkil edir.

Moatnalti dustincads 6z povestini milli haqigatlarin 0ziinlitasdiq vasitasi kimi diigiinan Anar
0z asarinda “Kitabi-Dada Qorqud” eposunda olmayan tamamila orijinal bir siijet islamigdir: Ba-
yandir xanin 6limii vo Qazanin xan segilmasi. Anar burada iki siyasi prinsipi qovugdurur: vasiyyat
va secki. Bayandir xan 6z yerina Salur Qazani vasiyyat edir, lakin onun hakimiyyata galisi secki
ilo - “xanse¢ma” marasimi ils olur. Yazigi bununla qadim oguz-tiirk siyasi madaniyyatini miasir
oxucunun diisiincasina gatirmoklo onun yaddagina oguz-tiirk babalarinin mohtagam siyasi mada-
niyyat dastyicilan olmasi haqqinda milli Oziinitasdiq impulslan verir.

Povestda goxlu mona qatlan var. Ikisina diqqot edok. Birincisi, burada yazig1 dili — badii dil
miallif-matn-oxucu iigbucaginin qovugdurucu saviyyasi kimi gixi§ edir. Anar asarda Azarbaycan
dilinin tarixi mona arsenalini muasir tohkiyanin funksional sistemina daxil etmoklo zamanlan, mo-
kanlan biri-birina qovugdurur. Biri-birindon minillarls ayrlan mokan-zaman sistemlori arasindaki
“fasila” aradan qalxir: yazigi dilin gozalliyindan onun dagiyicilann birlagdiran insiir kimi istifada
etmoklo milli dili milli tarixin birlogdirici, vahdatyaradici sistemi saviyyasina qador yiiksoldir. Bu
baximdan, povestin dili xisusi hadisadir. sorin bu xiisusiyyati tadgiqatgilar, o cimladan xarici
olka alimlari tarafindan qeyd olunmugdur. Masalon, Anarin “Dada Qorqud” povestinin Tiirkiya
0a§ring [9] 6n s6z yazmis magshur tiirk dilgisi prof. O.F.Sartqaya gostarir ki, “Azorbaycan dilinin
bitiin 6zalliklarini 6ziinda comlogdiran “Dada Qorqud” povesti “iislub xariiqasi” say1la va Tiirki-
yada Azarbaycan dilini 6yrananlar Ugin dors vasaiti kimi istifada edila bilar” [6].
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TIkincisi, Anann tasvirlarinds, o ciimladan niimuna verdiyimiz tasvirinda badii baximdan ¢OX
quvvatli semantikaya malik obraz-elementlar var. Yuxanda érmak verdiyimiz pargada bu semantik
element yovyandir. Anar qaynag dastan stijetindan galan bu bitkini asarda Vvalana, yurda, cl-obaya
bagliligin simvolu saviyyasina qaldirmigdir.

Osarda yovsan obrazi gox quvvatli mana yikiina malikdir. Yovsan ilk 6nca Beyrak va Bani-
gigayin arasindaki mohobbatin safligini, muqaddosliyini simvoliza edir. Hor ikisi biri-birinin iyini
yovsandan alir. Yovsan bu halda vatan 6vladlaninin biri-birins can baghhgim, qan baghhgin, ruh
baghligim romzlondirir. Lakin onun funksiyas: daha boyikdiir. Zindamn azablan va Selcanin gah-
vani gozalliyi qargisinda durug gatira bilmoyan Beyrak 6z namusunu — kisilik bokaratini qurban
verir. Bu, onu manavi cahatdan oldurir, atasinin gondardiyi tacirlara “Beyrak yoxdu, Beyrak
olub” xabarini buna gora deyir. Cinki o, 6ziinii Oguz eli ugun olmis sayirdi. Onu hayata, monavi
diriliyina yovsan qaytanr. Yovsani iylayan Beyrayin beynina yurdun, sevgilisinin atri gatinca o,
manavi 6limdan qurtulur, qiruru, diriliyi 6zina qayidir: yovsan Oguz eli igin 6lmiis Beyrayi
mohv olmaga qoymur, onu vatona, yurda, cl-obaya qaytanr. Fikrimizca, Anann toy gecasi 0z ¢a-
dirlarinda Beyrays va Banigigaya “yovsan iylatdirmasinin™ va bu tasvirlari badii dilin milli incisi
saviyyasina qaldirmasinin sababi budur.

Oguzlarda ana miigaddasdir. “Ana haqq — Tann haqq:” deyimi oguz siurunun miiqaddas
hokmlarindan biridir. Tiirk folklorunda mifik sid simvolunun kosmoloji semantikasi masalasini
aragdirmug folklorsiinas © Karimbayli cposdak: “ana sudui, dag gigayi” ila bagh yazir ki, “mifo-
poetik Ana siidii bir sira mifik funksiyalarla yikimladur:

1. Ana sidi — gafa simvoludur;

2. Ana sudi — mistik simvoldur;

3. Ana sidii — mifik aural simvoldur;

4. Ana sidii — harakotli (transferli) simvoldur;

5. Ana siidii — super simvoldur” [8, 5.198).

Gorindiyi kimi, ana sidi miiqaddasdir va bu siid har seydan 6nca ana baglangicim ifads
edir. Tural 6limciil vaziyyatdadir. Qam-gaman goriislorina g0rd, onun ruhu badonindon gixmis,
yani 6lmugdir. Dada Qorqud onu hayata qaytanir, yani dirildir. Bu, olib-dirilmadir. Folklorsunas
alim R Bliyev bu epizodu mahz 6liib-dirilma (totem acdadlarin 6lmuis qohromana yenidon hayat
vermasi) kimi sarh etmigdir [7, 5.44]. Bu cohatdon, Turalin hayata qayitmas: onun yenidan diinya-
ya galmasi — dogulmasi demakdir. Dogum ata-ana ils mimkiin olur. Bu halda, bizim (ikrimizca,
“ana sudii va dag ¢icayi” ana va atani (ana v ata baglangiclanmi) simvollagdinr Ana siidii — ana
baglangicinin ramzidirsa, dag gigayi da — ata baglangicinin ramzidir. Tiirk mifologiyasinin darin
qatlanm yazig1 fohmi ils darindan duyan Anar dag obrazini povestda agig-agkar gakilda ata baglan-
@ic1 kimi taqdim etmisdir. Osarda Turalla sevgilisi Giinelin arasindaki dialoga digqqot edok:

“Tural dedi:

— Giinel, son niys daglara baxanda hamiso yagsmaqlanirsan, iiziinii gizlodirson?

Gtinel xafifca giiliimsiindii:

— Bunu bizs anamiz 6yradib, — dedi, ona da nanamiz oyid verib. Deyirlar ki, Qazihq dag
bizim — Oguz qizlannin, galinlorinin qayinatasidir. Bu dag gorando goarak sifotimizi ortok” [4,
8.51].

Goriindiyii kimi, Qaziliq dag Giinelin qayinatas, yani Turalin dag atasidir. Olamcil yarala-
naraq dagin yamacina diigiib qalmig Tural, aslinds, dag atasi, yani totem atasi (totem acdadi) Qazi-
liq dagimin qucagindadir. Onu ana sida ils dag ¢igayinin sagaltmasi Turala bu simvollarda bir mi-
fik qiivva kimi movcud olan ana acdadin ruhu ilo ata acdadin rubunun (ana va ata baglangiclan-
nin) yenidan hayat vermasidir.

Bu simvollar na eposda, na da povestda tasadiifi iglanmayib, xalqimizin dagin acdad olmast
hagqinda qadim mifik tesavviirlori ila baglidir. Bu cohatdon, M.Rzaquluzadanin 6z asarinda Xizin
Dada Qorqudla avazlomasi dévriin siyasi-ideoloji iqlimi ilo bagli idiss, Anarda bu avazlanma da-
9iq mifoloji-epik, badii-estetik mantiga tabedir.
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Osarin sonunda gostarilir ki, “Dada Qorqud, Burla Xatun v Tural harasa gedirdi!zr. Onlar
galib haman doyiiy meydanina gixdilar. Bura tamam dayigmigdi. Qaraca Coban yondamsiz das qa-
liqlanni digirlayib konara atirdi. Daglardan bogalmig meydanda okiizlar cit siiriir, adamlar l}olnvu
cagira-gagira torpag xiglayirdi. Qaraca Coban qan-tar iginds torpagi dagdan, kasakdan tamizloyir-
di. Beyrayin 14 yasli oglu ona komak edirdi” [4, s.91].

Burada Dada Qorqudla Qaraca Coban arasinda asarin biitiin satiraltt mana yiikiini 6ziinda
dagtyan dialoq olur:

“Dada Qorqud:

— Coban, ogul, na edirsan bela? - dedi.

Qaraca Coban:

— Torpa@ tamizlayiram, Dada, — dedi. — Istayiram sumlayaq, akak, bigak, yeyak, dolanaq. —
Maslohatdirmi, Dada?

Dadas Qorqud:

- Coban, soziin haqdir, — dedi, — yurdumuzun bagina gox qazalar galdi, arlarimiz, igidlarimiz
¢ox qirildi. Amma tamam qinhb qurtarmadiq. Hala vang, hala olacayiq, qalacayiq” (3, s.91].

Bu dialog ikili mana sistemina malikdir: matniistu vo motnaltt mana siralan. Matnistiinda
har gey aydindir: elin igidlori qinhb, akib-bigmoak, dolanmaq, artib-coxalmagq, el-obani dirgaltmak
lazimdir. Lakin Anar matnaltina gox darin mana yiiki yerlagdirib. Bunun igiin dialoqun mana als-
mina, onu tagkil edan obraz-unsiirlarin mana yiikina va poetik mokanin monasina diggat yetirmak
lazimdir

Ovvala, dialogda s6hbat okib-bigmakdan gedir. Matniistiinds bu, elin yagamasi, ¢orak alda
etmok tigun taxil okilmoasi demokdir. Bu halda Dads Qorqudun Qaraca Cobanin bu magsadina xe-
yir-dua vermasi onun Oguz camiyyatindaki agsaqqalliq funksiyast baximindan tamamils normal-
dir.

Lakin taxil akmak istayanin kim olduguna diqqat verdikda miiallif ideyas: asas konturlan ila
boy verir. Anar povestda Qaraca Cobani bir goban va doyisgii kimi tasvir etmisdir. Coban akingi
deyil vo onun isi mal-qaradir. Bu halda Qaraca Cobanin okin okmasi onun funksiyas: baximindan
oziint dogrultmur. Ikincisi, o, ham da doyuseudir. Déoyiggular isa akin akmirlar. Ugtinciisii va
baglicasi, Qaraca Cobanin okin okmok istadiyi yer bu magsadin reallagdinlmasindan 6trii magsa-
douygun yer deyil. Bu yer qardag qirgininin aci xatirasini 6ziinda saxlayan dag mazarliqdir. Yada
salaq ki, Anar bu mazarh asarin avvalinda oguzlarin dag kitabasi, xalqin dasla yazilmig tarixi ki-
mi tasvir etmigdir. Bu halda Qaraca Cobanin mahz bu mazarliqda akin skmak istamasi onun Oguz
xalqinin tarixina, miqaddas abidasina — qardaghq mazarina qasd etmasi demakdir. O isa heg bir
halda Oguzun miiqaddas dayarlarine qarst gixmazdi. Oksina, bu dayarlardan 6trii har an 6ziinii
6liima atan igid idi. Bas onda Qaraca Cobanin bu “anormal” harakatinin manasi nadir?

Bu sualin cavabi Anarin “Dada Qorqud” povestinin bitiin haqiqi manasini, gizlinda qalan,
yazigimin matnaltina yerlogdirdiyi gizli ideyan izah edir. Masala burasindadir ki, Qaraca Cobanin
okin okdiyi yer doyiis meydanidir. Doyiis meydanini akmirlor, orada vurugurlar. Doyiig meydanin-
da yalmz macazi manada akin skmak olar. Qaraca Cobanin da akin skmasinin macazi manas var.
Bir goban va doyiig¢ii olan Qaraca Cobanin doyiis meydaninda akin okmasi onun Oguz xalqinin
doyts, vurug ananalarini qorumasi, davam etdirmasi monasindadir. Yera toxum akirlar, toxum isa
anond demakdir: hoar hansi bir bitkinin toxumu hamin bitkinin tarix boyunca dayigmayan biitiin
ananavi alamatlarini 6ziinda yasadir. Burada-yazigi falsafi ideyani inkar va tasdiq iizarinda qurub.
Bels ki, Qaraca Cobanin doyiis meydanini: tamizlsthasi xalq tarefindan qardag qurginimin inkar
olunmasi demokdir. Cobanin doyiis meydaninda akin ‘kmosi isa sonraki nasillarin oguzlann yagi-
lara, elin, yurdun digmanlarina qarst birlagma, doyligma ananasini qabul edsrak yagatmasi, milli
ideya kimi tasdiq etmasi demoakdir. Dsarda Dade Qorgudun da buna xeyir-dua vermasi ramzi xa-
raktpr dagtyir. Unutmaq olmaz ki, son doyiisds ofuzlar maglubiyyata ugrayib, mahv olublar. Indi
yeni n3sil oguz dovlatgiliyini barpa etmalidir. Yazigt Dada Qorqudun xeyir-duasi ila demak istayir
ki, Azarbaycan xalqun 6z milli varhgin qorumasi, dévlatgiliyini yenidon barpa etmasi xalqin al-
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ala verib birlosmasindan, elin dar giniinda yaglara qargi, sad gininda isa biri-birlarina qarg:
mehriban olmasindan kegir. ,

“Kitabi-Dada Qorqud” dastanlan hamiga Tiirkliiya va Turkguluya meyil olaraq dayarlandi-
rilmigdir. Anar “Dada Qorqud” povestini, ssenarini — 6zinun da adlandirdig kimi kino-dastan: ya-
ratdi. Anar “Dada Qorqud” filmini 1975-ci ilds gokmisdi. Bu o zaman idi ki, Sovetlor Birliyi
ozuniin mohtagom, xosbaxt ¢aglanm yasayirdi. Bu film ¢akilona gadar “Kitabi-Dada Qorqudu sa-
daca alimlor bilirdi. Anara bu filmin ¢okilmasinda angal yaradan quvvalor var idi. Dastan:
akademik H.Arash 1939-cu ilds nagr etdirmigdi. Sonra “Kitabi-Dada Qorqud”a miirtace abida ki-
mi gadaga qoyulmusdu. Boyuk insan, boyiik alim, Dada Qorqudla bagh boyiik islar goran H. Aras-
It Anann yazdifi ssenariya musbat ray verdikdan sonra Anar “Dada Qorqud” filmini ¢aka bilmis-
di. Dada Qorqudla bagli boyiik islar gérmiis bitin alimlarimizi: Omin Abid, H.Arash, © Damirgi-
zada, M. Tohmasib, Samat Slizads, Farhad Zeynalov, Samil Camgsidov, Tofiq Haciyev va adint
okmadiyim digar alimlarimizi hormatls yada salmagq istayiram. Moskvada yasayan turkolog Xa-
liqg Koroglu da Anann kitabina gozal bir 6n soz yazmigd

Anar butun yaradiciligi boyu bir prinsips sadiq qalib. 9sla bagqalanni takrar etmamak. Hatta
oz yazdiglan na gadar maghurlagibsa bela o asarlori da bir daha tokrar etmayib. “Besmoartabali
evin altinct martabasi” boyik oxucu kitlasi tarafindan sevilib, mashurlagib, dafalarla nagr olunub.
Amma Anar o asarin davam olacaq bela bir asar yazmayib. Anar 6ziini bela takrar etmayib. Dai-
ma yeni movzularla oxuculannin qargisina gixib. Manca, bir oxucu deya bilmoz ki, Anarin avvalki
asori bundan daha yaxgi, daha maraqli idi. Anar “oxucum az olsun, amma saviyyali, moni anlaya-
caq olsun” diigiincasinda olan bir yazardir. Anann bu distncasini man da ¢ox bayaniram. Gergak-
lik gox genis bir anlayisdir. Ananin asarlarinda 1-ci har gin gorduyiimiz gergoklik var, 2-ci Anarin
xayallannin yaratdii gergaklik var. Anar klassiklorimizi ganc nasla tanitmaqla misilsiz xidmatlar
gostarmigdir. Mirza Calills bagh “Anlamaq dordi” asari, “Qam pancarasi” filmi, “Nigarangiliq”
pyesi, UHacibayli dithasini, axsiyyatini, sanatkarligini, dahiliyini oks etdiran “Uzeyir ommi” va
ya “Uzun 6mrin son akkordlan”, dahi H.Cavida hasr olunmus “Cavid 6mri” filmlarinin maallifi-
dir.

Anar publisistik yazilari ila har zaman diggat markazindadir. Mas.: “Dilimizi yasadanlar”,
“Ug Leyli, ig Macnun”, “Tirkgaliiyun banisi M Kasgarli haqqinda, Yusif Balasaqunlunun “Ku-
tadqu Bilik” asori ila bagh “Xogbaxtliyin agan” maqalalori ila adabiyyata tohfalarini verir.

SSRI dagildiqdan sonra Turkiys da daxil olmaqgla Tiirk diinyasimn har yerinda qurur duya-
cagimiz aydinlar iginds Anann adi xisusi minnatdarligla ¢akilir. Anar Tirk dunyas yazarlar, sa-
irlar va elm adamlan arasinda birlagdirici bir missiya dagiyir. Anar 1500 ilin “Oguz seiri” antolo-
giyasim hazirladiqdan sonra Tirk sairi Atilla [lhana taqdim edanda Atilla [lhan Anara “Siz bizdon
daha fazla tirksiiniz”, — demigdi.

Anar Dads Qorqudla bagli yazdiglarina gora, tirkcanin, ham da Tiirk dinyasi problemlarini
zaman-zaman qaldirdigina gora, Tirk dinyasina boyik xidmotlarina gora, “Yasayan Dada Qor-
qud” odilins layiq gonilmisdir. Bu 6dil Tirk diinyasinda ilk olaraq Anara toqdim edilmigdir.
Bu, Azarbaycan adabiyyatina, madaniyyatina verilon boyiik odildir.

Natica / Conclusion
Anar povestds milli tale yiikiniin 3 qatim miayyanlogdirmigdir:
1. “Kitabi-Dada Qorqud” eposundan galan Oguz milli tarixi;
2. Oguz tarixinin da onun igarisina biitovliikds daxil oldugu imumtirk milli tarixi;
3. Oguz-Tiirk taleyinin iginda olan Azarbaycan milli tarixi.
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Pestome. Mspecrnbiii nucatens AsepGaiiakana Anap B cBOeM TBOpuecTse MHOIOKpaTHO 006-
pawancs k snocy “Kurabu-/lene Kopkya”. [Tucarens cosnan nosects “Jlene Kopxyn” Ha ocHose
anoca “Kurabu-/lene Kopkyn”. Huaue rosops cioker “[lene Kopkyn” 6buT MCMONb30BaH H B
(opme, Maccooii KynbTypbl, U B OpMe MOBECTH, M B BHae KMHOCUeHapus (kuHoaacraHa). B
TBOp'ieCTBE AHapa LEHTpaIbHOE MecTo 3aHmmaeT nosects “Jlene Kopkya”. 3ro npousseneHue,
OTPKEHHOE M B KMHO M Ha CLUEHE TeaTpa, MMeEeT yCrewHyioo cyasdy. DTO mpou3BeneHe
MHOrokparHo nyGimkosanoch B Baky u B Mockse kak Ha a3epbaiikaHCKOM, Tak M pyccKkoM
A3bIKAX.

Kuaouessie ciosa: “Kurabu-/lene Kopkya”, anoc, nacran, camoyTsepkaeHHe, HAUHOHATLHO-
XYAOKECTBEHHOE MbILUNEHHE
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